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pataisytas:
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB)
Nr. 561/2006

2006 m. kovo 15 d.

dél tam tikry su keliy transportu susijusiy socialiniy teisés akty

suderinimo ir i§ dalies kei¢iantis Tarybos reglamentus (EEB)

Nr. 3821/85 ir (EB) Nr. 2135/98 bei panaikinantis Reglamenta (EEB)
Nr. 3820/85

(tekstas svarbus EEE)
EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos 71 straipsni,
atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma ('),

atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong (%),

pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (°), atsizvelg-
dami { 2005 m. gruodzio 8 d. Taikinimo komiteto patvirtinta bendra
teksta,

kadangi:

(1)  Keliu transporto srityje 1985 m. gruodzio 20 d. Tarybos regla-
mentu (EEB) Nr. 3820/85 dél tam tikry su keliy transportu susi-
jusiu socialiniy teisés akty suderinimo (*) siekiama sudaryti
vienodas konkurencijos salygas tarp sausumos transporto rusiu,
ypac keliy transporto sektoriuje, bei pagerinti darbo salygas ir
saugy eisma kelivose. Siose srityse pasiekta pazanga turéty biti
itvirtinama ir pleciama.

(2) 2002 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2002/15/EB dél asmenu, kurie verciasi mobiliaja keliy transporto
veikla, darbo laiko organizavimo (°) reikalaujama, kad valstybés
narés priimty priemones, ribojancias maksimaly mobiliy darbuo-
toju savaités darbo laika.

(3)  Visose valstybése narése iskilo sunkumy bandant vienodai
aiSkinti, taikyti, vykdyti ir kontroliuoti tam tikras Reglamento
(EEB) Nr. 3820/85 nuostatas dél vairavimo trukmés, pertrauky ir
poilsio laikotarpiy taisykliu keliy transporto vairuotojams, daly-
vaujantiems nacionaliniame ir tarptautiniame keliy eisme Bendri-
joje, kadangi Sios nuostatos suformuluotos nepakankamai aiskiai.

(4)  Pageidautina, kad Sios nuostatos biity vykdomos veiksmingai ir
vienodai, nes tai leisty pasiekti ju tikslus ir nesudaryti blogos
nuomonés apie taisykliy taikyma. Todél bitinos aiSkesnés ir
paprastesnés taisyklés, kurias keliy transporto pramoné ir vykdo-
mosios valdzios institucijos galéty lengviau suprasti, aiskinti ir

taikyti.

(5)  Siame reglamente numatytos priemonés dél darbo salygu neturéty
pazeisti darbdaviy ir darbuotoju teisés kolektyvinése derybose ar
kitokiu biidu numatyti darbuotojams palankesnes nuostatas.

(6)  Pageidautina aiskiai apibrézti Sio reglamento taikymo sritj, patiks-
linant transporto priemoniu, kurioms jis taikomas, kategorijas.

(") OL C 51 E, 2002 2 26, p. 234.

(®» OL C 221,20029 17, p. 19.

(*) 2003 m. sausio 14 d. Europos Parlamento nuomoné (OL C 38 E, 2004 2 12,
p- 152), 2004 m. gruodzio 9 d. Tarybos bendroji pozicija (OL C 63 E, 2005 3
15, p. 11) ir 2005 m. balandzio 13 d. Europos Parlamento pozicija (OL
C 33 E, 2006 2 9, p. 425). 2006 m. vasario 2 d. Europos Parlamento teise-
kiros rezoliucija ir 2006 m. vasario 2 d. Tarybos sprendimas.

(*) OL L 370, 1985 12 31, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/59/EB (OL L 226, 2003 9 10, p. 4).

(®) OL L 80, 2002 3 23, p. 35.
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(1) Sis reglamentas turéty bati taikomas vezimui keliais vien tik
Bendrijos viduje arba tarp Bendrijos, Sveicarijos ir Europos
ekonominés erdvés susitarimo Saliy.

®) 1970 m. liepos 1 d. Europos Saliy susitarimas dél keliy transporto
priemoniy ekipazy, vazinéjanéiy tarptautiniais marsrutais, darbo
(AETR) su pakeitimais ir toliau turéty buti taikomas kroviniy ir
keleiviy vezimui keliais transporto priemonémis, registruotomis
bet kurioje valstybéje naréje ar Salyje, kuri yra AETR Salis, visam
reisui, kai tas reisas yra tarp Bendrijos ir treCiosios Salies, iSskyrus
Sveicarija ir 3aliu, kurios yra Europos ekonominés erdvés susita-
rimo Salys, arba per tokia $alj. Itin svarbu kiek jmanoma grei¢iau,
geriausia — per dvejus metus nuo Sio reglamento isigaliojimo,
pataisyti AETR, kad jis atitikty §i reglamenta.

(9)  Tais vezimo keliais atvejais, kai transporto priemonés yra regist-
ruotos treciojoje Salyje, kuri néra AETR $alis, AETR nuostatos
turéty biuti taikomos tik tai kelionés daliai, kai transporto prie-
moné vyksta per Bendrija ar $alis, kurios yra AETR $alys.

(10)  Kadangi $io reglamento taikymo sritis apima AETR, Bendrija turi
teisg derétis ir sudaryti susitarima.

(11)  Kai pakeitus Bendrijos vidaus taisykles Sioje srityje bitina atitin-
kamai pakeisti ir AETR nuostatas, valstybés narés turéty imtis
bendry veiksmu, kad toks AETR pakeitimas pagal jo nuostatas
biity padarytas kuo greiéiau.

(12)  ISiméiy sarasas turéty buti atnaujintas, kad atspindéty keliy trans-
porto pasiekimus per pastaruosius devyniolika mety.

(13)  Siekiant palengvinti aiSkinima ir uztikrinti vienoda Sio reglamento
taikyma, turéty buti pateikiami pilni visy pagrindiniy savoku
apibrézimai. Be to, turétuy buti siekiama, kad nacionalinés prie-
ziliros institucijos §] reglamenta vienodai aiSkinty ir taikyty.
Siame reglamente pateiktas savokos ,savaité” apibrézimas netu-
réty kliudyti vairuotojui pradéti jo darbo savaitg bet kuria savaités
diena.

(14)  Siekiant uztikrinti efektyvy vykdyma, bitina, kad kompetentingos
valdZios institucijos, atlikdamos patikrinimus keliuose bei po
pereinamojo laikotarpio, galéty isitikinti, kad patikrinimo dieng ir
pries tai éjusias 28 dienas buvo tinkamai laikomasi vairavimo
trukmiu ir poilsio laikotarpiu taisykliu.

(15) Reikia iSaiskinti ir supaprastinti pagrindines vairavimo trukmiy
taisykles, kad jos biity vykdomos efektyviai ir vienodai, naudo-
jant skaitmeninius tachografus, kaip numatyta 1985 m.
gruodzio 20 d. Tarybos reglamente (EEB) Nr. 3821/85 dél keliuy
transporto priemonése naudojamuy tachografy (') ir Siame regla-
mente. Be to, per nuolatini komiteta valstybiy nariy kontrolés
institucijos turéty siekti bendro sutarimo dél Sio reglamento
igyvendinimo.

(16) Paaiskéjo, kad vadovaujantis Reglamento (EEB) Nr. 3820/85
taisyklémis galima sudaryti tokj vairavimo trukmés ir pertrauky
grafika, kuris leistu vairuotojui vairuoti per ilgai be pilnos
pertraukos, taip sukeliant pavoju saugiam eismui keliuose ir
pabloginant vairuotoju darbo salygas. Todél butina uZztikrinti, kad
skirianCiy pertrauky eiliSkumas bty toks, kad padéty iSvengti
piktnaudziavimo.

(17)  Sio reglamento tikslas — pagerinti socialines salygas darbuoto-
jams, kuriems jis taikomas, taip pat bendrai pagerinti saugu eisma
kelivose. To i§ esmés siekiama nuostatomis, susijusiomis su
maksimaliomis vairavimo trukmémis per diena, per savaitg ir per
dvi savaites paeiliui, nuostata, kuri jpareigoja suteikti vairuotojui
normaly kassavaitinio poilsio laikotarpi maziausiai viena karta per
dvi paeiliui einancias savaites, ir nuostatomis, kurios nurodo, kad
jokiomis aplinkybémis kasdienio poilsio laikotarpis negali buti

(") OL L 370, 1985 12 31, p. 8. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padary-
tais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 432/2004 (OL L 71, 2004 3 10, p. 3).
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(20)
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(23)

@24

(25)

(26)

@7

(28)

trumpesnis nei nepertraukiamas devyniu valandu laikotarpis.
Kadangi tos nuostatos garantuoja pakankama poilsi, ir atsizvel-
giant | pastaryju mety vykdymo praktikos patirtj, sistema sutrum-
pintiems kasdienio poilsio laikotarpiams kompensuoti daugiau
nebereikalinga.

Daugelyje keliy transporto operaciju Bendrijoje reiso daliai
naudojamas keltas ar gelezinkelis. Todél Siems procesams turéty
biiti numatytos aiskios, atitinkamos nuostatos, susijusios su
kasdienio poilsio laikotarpiais ir pertraukomis.

Kadangi padidéjo tarpvalstybinis kroviniu ir keleiviy vezimas,
saugiam eismui keliuose ir patikrinimy keliuose bei tkio subjekty
patalpose sustiprinimui pageidautina apimti kitose valstybése
narése ar treciosiose Salyse nustatytas vairavimo trukmes, poilsio
laikotarpius ir pertraukas bei nustatyti, ar atitinkamu taisykliu
visiskai ir tinkamai laikomasi.

Transporto iikio subjekty atsakomybé turétu apimti bent jau tuos
transporto Ukio subjektus, kurios yra juridiniai ar fiziniai
asmenys, ir turéty numatyti procesinius veiksmus prie§ fizinius
asmenis, kurie yra §io reglamento nuostaty pazeidimuy kaltininkai,
kurstytojai ar bendrininkai, galimybés.

Bitina, kad kelivose transporto tkio subjektuose dirbantys
vairuotojai kiekvienai i§ ju pateikty pakankamai informacijos, kad
tikio subjektas galétu vykdyti savo isipareigojimus pagal §j regla-
menta.

Siekiant skatinti socialing paZzanga ir pagerinti saugu eisma
keliuose, kiekviena valstybé naré turéty islaikyti savo teis¢ priimti
tam tikras atitinkamas priemones.

Nacionalinés leidZian¢ios nukrypti nuostatos turéty atspindéti
keliy transporto sektoriaus pokycius ir apsiriboti tik tomis dalimis,
kurios §iuo metu nepatiria konkurencinio spaudimo.

Valstybés narés turéty nustatyti taisykles transporto priemonéms,
teikian¢ioms keleiviy vezimo reguliariais reisais paslaugas, kai
kelionés marsrutas yra ne ilgesnis kaip 50 kilometry. Sios taisy-
klés turétu atitinkamai apsaugoti, kad nebtitu pazeidziamos leis-
tinos vairavimo trukmés bei privalomos pertraukos ir poilsio
laikotarpiai.

Kad nuostatos biitu vykdomos veiksmingai, pageidautina, jog
visos Salies vidaus ir tarptautiniais reguliariais reisais teikiamos
transporto paslaugos keleiviams biity tikrinamos naudojant stan-
dartinius jraSomuosius jtaisus.

Valstybés narés turéty nustatyti uz Sio reglamento pazeidimus
taikytiny sankcijy taisykles ir uztikrinti, kad jos biity vykdomos.
Sios sankcijos turi biti efektyvios, proporcingos, atgrasanéios ir
nediskriminuojancios. | bendra priemoniu, kurias gali taikyti vals-
tybés narés, sarasa taip pat turéty buti itraukta galimybe sulaikyti
transporto priemones, kai nustatomi rimti pazeidimai. Sio regla-
mento nuostatos, susijusios su sankcijomis ar procesiniais veiks-
mais, neturéty turéti poveikio nacionalinéms taisykléms, nustatan-
¢ioms jrodinéjimo nasta.

Siekiant aiskaus ir veiksmingo vykdymo pageidautina uz Sio
reglamento pazeidimus uZztikrinti vienodas nuostatas transporto
tkio subjekty ir vairuotojy atsakomybei. Priklausomai nuo vals-
tybiu nariy §i atsakomybé gali pasireiksti baudziamosiomis, civili-
némis ar administracinémis sankcijomis.

Kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. nustatyti aiSkias bendras
vairavimo trukmiy, pertrauky ir poilsio laikotarpiy taisykles, vals-
tybés narés negali deramai pasiekti, ir kadangi, dél suderinty
veiksmy poreikio, to tikslo biity geriau siekti Bendrijos lygmeniu,
laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo Bendrija gali patvirtinti priemones. Pagal tame straips-
nyje nustatyta proporcingumo principa Siuo reglamentu nevirsi-
jama to, kas butina nurodytam tikslui pasiekti.
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29)
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(€1))

(32)

(33)

(34

(35)

(36)

(37

Siam reglamentui igyvendinti biitinos priemonés turéty biiti
priimamos pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendima
1999/468/EB, nustatant] Komisijos naudojimosi jai suteiktais
igyvendinimo jgaliojimais tvarka (').

Kadangi Direktyvoje 2003/59/EB (*) yra numatyti minimalaus
vairuotoju amziaus reikalavimai, kurie turi biti perkelti
1 nacionaling teis¢ iki 2009 m., Siame reglamente reikalingos tik
pereinamojo laikotarpio nuostatos dél igulos minimalaus amziaus
reikalavimuy.

Siekiant iSaiskinti konkrecias transporto tikio subjektu ir vairuo-
toju pareigas, taip pat skatinti teisinj tikruma bei patikrinimais
keliuose prisidéti prie vairavimo trukmés ir poilsio laikotarpiy
laikymosi, Reglamentas (EEB) Nr. 3821/85 turéty buti i§ dalies
pakeistas.

Siekiant uztikrinti teisini tikruma dél naujos skaitmeniniy tacho-
grafy idiegimo datos ir vairuotoju kortelés tinkamumo, Regla-
mentas (EEB) Nr. 3821/85 taip pat turéty buti i$ dalies pakeistas.

Pagal Reglamenta (EB) Nr. 2135/98 idiegus {raS§ymo jranga,
vairuotojo veiksmai bus elektroniniu budu fiksuojami jo vairuo-
tojo korteléje 28 dienu laikotarpi, o elektroniniai transporto prie-
monés judéjimo duomenys apims 365 dienu laikotarpi, kas jgalins
ateityje uztikrinti greitesnius ir nuoseklesnius patikrinimus
keliuose.

Pagal Direktyva 88/599/EEB (°) patikrinimai keliuose yra apriboti
kasdienio vairavimo trukmés, kasdienio poilsio laikotarpiu ir
pertrauky tikrinimu. Idiegus skaitmening iraSymo {ranga,
duomenys apie vairuotoja ir transporto priemong bus elektroniskai
kaupiami ir galés biiti elektroniniu bfidu patikrinti vietoje. Tai
turéty suteikti galimybe lengvai tikrinti normalius ir sutrumpintus
kasdienio poilsio laikotarpius bei normalius ir sutrumpintus kassa-
vaitinio poilsio laikotarpius bei kompensuojamaji poilsi.

Patirtis rodo, kad $io reglamento nuostaty, ypac apibréztos maksi-
malios vairavimo trukmés per dvieju savaiciy laiko tarpa reikala-
vimo, laikymasis nebus uztikrintas, jei atlickant patikrinimus
keliuose nebus pasiekta tinkama ir veiksminga viso Sio laikotarpio
kontrolé.

Siekiant optimaliai veiksmingai stebéti ir uztikrinti tam tikry su
keliy transportu susijusiu socialiniy nuostaty laikymasi, teisinés
nuostatos dél skaitmeniniy tachografy turi buti taikomos laikantis
Sio reglamento.

Dél aiskumo ir racionalumo, Reglamentas (EEB) Nr. 3820/85
turéty buti panaikintas ir pakeistas Siuo reglamentu,

PRIEME S] REGLAMENTA:

() OL L 184, 1999 7 17, p. 23.

(*) 2003 m. liepos mén. 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/59/
EB dél tam tikry keliy transporto priemoniuy kroviniams ir keleiviams vezti
vairuotojy pradinés kvalifikacijos ir periodinio mokymo, i§ dalies keicianti
Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 3820/85 ir Tarybos direktyva 91/439/EEB bei
panaikinanti Tarybos direktyva 76/914/EEB (OL L 226, 2003 9 10, p. 4).
Direktyva su pakeitimais, padarytais Tarybos direktyva 2004/66/EB (OL
L 168, 2004 5 1, p. 35).

(®) 1988 m. lapkri¢io 23 d. Tarybos direktyva 88/599/EEB dél Reglamento
(EEB) Nr. 3820/85 dél tam tikry su keliy transportu susijusiy socialiniy teisés
akty suderinimo ir Reglamento (EEB) Nr. 3821/85 dél keliy transporto prie-
monése naudojamy tachografy tipiniy jgyvendinimo kontrolés procediry (OL
L 325, 1988 11 29, p. 55).
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I SKYRIUS
IVADINES NUOSTATOS

1 straipsnis

Siekiant suderinti konkurencijos salygas tarp sausumos transporto riisiu,
ypac keliy transporto sektoriuje, bei pagerinti darbo salygas ir saugu
eisma keliuose, Sis reglamentas nustato vairavimo trukmiy, pertrauky ir
poilsio laikotarpiu taisykles vairuotojams, vezantiems keleivius ir krovi-
nius keliais. Siuo reglamentu taip pat sickiama skatinti valstybiu nariy
stebésenos ir vykdymo praktikos bei keliy transporto pramonés darbo
pageréjima.

2 straipsnis

1. Sis reglamentas taikomas vezant keliais:

a) krovinius, kai maksimali leidZiama transporto priemonés masé kartu
su priekaba ar puspriekabe virsija 3,5 tonos, arba

b) keleivius transporto priemonémis, kurios pagal savo konstrukcija gali
vezti daugiau kaip devynis asmenis, iskaitant vairuotoja, arba yra tam
pritaikytos tai nuolatos daryti, ir yra naudojamos biitent Siam tikslui.

2. Nepriklausomai nuo to, kurioje Salyje yra registruota transporto
priemoné, $is reglamentas taikomas veZimui keliais:

a) tik Bendrijoje arba

b) tarp Bendrijos, Sveicarijos ir Europos ekonominés erdvés susitarimo
Saliy.
3. Tarptautinéms keliu transporto operacijoms, i§ dalies vykdomoms

uz 2 dalyje minéty teritoriju riby, vietoje Sio reglamento yra taikomas
AETR, kai jos vykdomos:

a) transporto priemonémis, registruotomis Bendrijoje ar Salyse, kurios
yra AETR Salys, visai kelionei;

b) transporto priemonémis, registruotomis treciojoje Salyje, kuri néra
AETR 3alis, tik tai kelionés daliai, kurios metu transporto priemoné
vyksta per Bendrijos ar Saliu, kurios yra AETR $alys, teritorija.

AETR nuostatos turéty biiti suderintos su §io reglamento nuostatomis,
kad pagrindinés Sio reglamento nuostatos biitu taikomos, taikant AETR,
tokioms transporto priemonéms bet kurioje Bendrijoje vykdomos
kelionés dalyje.

3 straipsnis

Sis reglamentas netaikomas vezimui keliais:

a) transporto priemonémis, vezanciomis keleivius reguliariais reisais,
nevirsijanciais 50 kilometru;

b) transporto priemonémis, kuriy maksimalus leistinas greitis nevirSija
40 kilometry per valanda;

¢) transporto priemonémis, kurias naudoja ar be vairuotojo nuomojasi ir
kontroliuoja ginkluotosios pajégos, civiliné gynyba, ugniagesiai ir uz
viesosios tvarkos palaikyma atsakingos pajégos, kai vezama vykdant
Sioms tarnyboms paskirtas uzduotis;

d) transporto priemonémis, iskaitant transporto priemones, naudojamas
nekomerciniam humanitarinés pagalbos transportavimui, naudojamas
esant kritinéms padétims ar vykdant gelbéjimo darbus;

e) specializuotomis medicinos tikslams skirtomis transporto priemo-
némis;

f) specializuotomis avarinémis transporto priemonémis, dirbanciomis
100 kilometry spinduliu nuo nuolatinés ju laikymo vietos;

g) transporto priemonémis, kurios iSbandomos keliuose turint tiksla jas
techniSkai patobulinti, remontuoti ar techniSkai prizitréti, taip pat
naujomis ar suremontuotomis, bet nepradétomis naudoti transporto
priemonémis;
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h) transporto priemonémis ar ju junginiais, kuriy maksimali leidziama
masé nevirSija 7,5 t, ir kurios naudojamos kroviniy veZimui ne
komerciniais tikslais;

i) komercinémis transporto priemonémis, pagal valstybés narés, kurioje
yra vaziuojama, istatymus turiniomis istorinj statusa, ir kurios yra
naudojamos nekomerciniam keleiviy ar kroviniy vezimui.

4 straipsnis

Siame reglamente taikomos Sios savokos:

a) ,,vezimas keliais” — bet koks pakrautos ar nepakrautos transporto
priemonés reisas, kai keleiviai ar kroviniai per visa keliong ar jos
dalj vezami visuomeniniam naudojimui skirtais keliais;

b) ,.transporto priemoné” — tai motoriné transporto priemoné, vilkikas,
priekaba ar puspriekabé arba $iy transporto priemoniu junginys, kuris
toliau apibréziamas taip:

— ,,motoriné transporto priemoné” — tai bet kokia keliais vaziuojanti
mechaniné savaeigé transporto priemoné, kuri yra kitokia nei
nuolatos gelezinkelio bégiais vaziuojanti transporto priemong,
iprastai naudojama keleiviams ir kroviniams vezti,

— ,,vilkikas” — tai bet kokia keliais vaziuojanti mechaniné savaeigé
transporto priemoné, kuri yra kitokia nei nuolatos gelezinkelio
bégiais vaziuojanti transporto priemoné, specialiai sukurta vilkti,
stumti ar vezti priekabas, puspriekabes, jrenginius ar masinas,

— ,,prickaba” — tai transporto priemoné, suprojektuota taip, kad ja
biity galima sujungti su motorine transporto priemone ar vilkiku,

— ,,puspriekabé” — tai priekaba, neturinti priekinés asies ir sujun-
giama taip, kad didzioji jos pacios ir krovinio masés dalis tenka
vilkikui ar motorinei transporto priemonei;

¢) ,vairuotojas” — tai asmuo, vairuojantis transporto priemong net ir
trumpa laiko tarpa arba vezamas transporto priemonéje, kai jo
pareiga — prireikus ja vairuoti;

d) ,,pertrauka” — tai laikotarpis, kurio metu vairuotojas nevairuoja ar
nedirba kity darbu, ir kuris naudojamas tik jégoms atgauti;

e) ,.kiti darbai” — tai visa veikla, Direktyvos 2002/15/EB 3 straipsnio
a punkte apibrézta kaip darbo laikas, iSskyrus ,,vairavima”, iskaitant
bet koki darba tam paciam ar kitam darbdaviui, atliekama transporto
sektoriuje ar uz jo riby;

) ,,poilsis” — tai nepertraukiamas laiko tarpas, per kurj vairuotojas gali
laisvai disponuoti savo laiku;

g) ,kasdienio poilsio laikotarpis” — tai kasdienis laiko tarpas, per kurj
vairuotojas gali laisvai disponuoti savo laiku, apimantis ,,normaly
kasdienio poilsio laikotarpi” arba ,sutrumpinta kasdienio poilsio
laikotarpi”:

— ,normalus kasdienio poilsio laikotarpis” — tai maziausiai 11
valanduy poilsiui skirtas laiko tarpas. Kaip alternatyva, Sis
normalus kasdienio poilsio laikotarpis gali biiti suskirstytas i du
laikotarpius, kai pirmas yra maziausiai 3 valandu nepertrau-
kiamas laikotarpis, o antras — maziausiai 9 valandu nepertrau-
kiamas laikotarpis,

— ,.sutrumpintas kasdienio poilsio laikotarpis” — maziausiai 9
valandy, bet trumpesnis nei 11 valandy, poilsiui skirtas laiko
tarpas;

h) ,kassavaitinio poilsio laikotarpis” — tai kassavaitinis laiko tarpas, per
kur{ vairuotojas gali laisvai disponuoti savo laiku, apimantis
»hormaly kassavaitinio poilsio laikotarpi” arba ,,sutrumpinta kassa-
vaitinio poilsio laikotarpi”:

— ,.normalus kassavaitinio poilsio laikotarpis” — tai maziausiai 45
valanduy poilsiui skirtas laiko tarpas,
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— ,,sutrumpintas kassavaitinio poilsio laikotarpis” — trumpesnis nei
45 wvalandy poilsiui skirtas laiko tarpas, kuris, laikantis
8 straipsnio 6 dalyje nustatyty salygu, gali biiti sutrumpintas ne
daugiau kaip iki 24 paeiliui einan¢iu valandu;

i) ,,savaité” — laiko tarpas nuo pirmadienio 00.00 valandy iki sekma-
dienio 24.00 valandos;

j) ,,vairavimo trukmé” — tai trukmé vairavimo veiksmu, kurie jrasyti
tokiais buidais:

— automatiSkai arba pusiau automatiSkai {raSymo jranga, kaip
apibrézta Reglamento (EEB) Nr. 3821/85 1 priede ir IB priede,
arba

— rankiniu btidu, kaip to reikalaujama Reglamento (EEB) Nr. 3821/
85 16 straipsnio 2 dalyje;

k) ,.kasdienio vairavimo trukmé” — tai visa sudéta vairavimo trukmé
nuo vieno kasdienio poilsio laikotarpio pabaigos iki kito kasdienio
poilsio laikotarpio pradzios arba tarp kasdienio poilsio laikotarpio ir
kassavaitinio poilsio laikotarpio;

1) ,.kassavaitinio vairavimo trukmé” — tai visa sudéta vairavimo trukmé
per savaitg;

m) ,.leidziama maksimali masé” — tai transporto priemonés su kroviniu
didziausia leidziama darbiné masé;

n) ,reguliariais reisais teikiamos keleiviy vezimo paslaugos” — tai Salyje
ar tarptautiniu mastu teikiamos paslaugos, kaip apibrézta 1992 m.
kovo 16 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 684/92 dél bendruju tarp-
tautinio keleiviy vezimo tolimojo susisiekimo ir miesto autobusais
taisykliy (') 2 straipsnyje;

»darbas su porininkais” — tai padétis, kai kiekvieno vairavimo laiko-
tarpio tarp dvieju paeiliui einanciu kasdienio poilsio laikotarpiu arba
tarp kasdienio poilsio laikotarpio ir kassavaitinio poilsio laikotarpio
metu transporto priemonéje yra bent jau du vairuoti turintys vairuo-
tojai. Pirma darbo su porininkais valanda kitam vairuotojui ar vairuo-
tojams dalyvauti nebiitina, taciau likusi laikotarpi ju dalyvavimas
privalomas;

=)
=

p) »transporto tikio subjektas” — tai bet koks fizinis ar juridinis asmuo,
juridinio asmens statuso neturinti pelno ar ne pelno bendrija ar
asmeny grupeé, arba oficiali jstaiga, turinti savarankiska juridinio
asmens statusa arba priklausanti nuo §i statusa turinéios institucijos,
kurie uzsiima vezimu keliais samdos pagrindais ar uz atlygi arba
savo saskaita;

q) ,,vairavimo laikotarpis” — tai sudéta vairavimo trukmé nuo tada, kai
vairuotojas pradeda vairuoti po poilsio laikotarpio ar pertraukos iki
kito poilsio laikotarpio ar pertraukos. Vairavimo laikotarpis gali biiti
nepertraukiamas arba pertraukiamas.

II SKYRIUS

EKIPAZAS, VAIRAVIMO TRUKME, PERTRAUKOS IR POILSIO
LAIKOTARPIAI

5 straipsnis
1.  Minimalus konduktoriaus amzius turi biiti 18 metuy.

2. Minimalus antrojo vairuotojo amzius turi biti 18 mety. Taciau
valstybés narés minimaly antrojo vairuotojo amziu gali sumazinti iki 16
mety, jeigu:

a) vezimas keliais vykdomas vienoje valstybéje naréje 50 kilometry
spinduliu nuo nuolatinés transporto priemonés laikymo vietos, jskai-
tant ir vietines administracines teritorijas, kuriu centrai yra tame spin-
dulyje;

(") OL L 74, 1992 3 20, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais
2003 m. Stojimo aktu.
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b) mazinama dél profesinio mokymo ir

c) laikomasi valstybés narés nacionalinése taisyklése nustatyty priémimo
1 darba amziaus ribuy.

6 straipsnis

1.  Kasdienio vairavimo trukmé negali virSyti 9 valandy.

Taciau ne dazniau kaip du kartus per savaitg kasdienio vairavimo trukmeé
gali biti pailginta daugiausiai iki 10 valandy.

2. Kassavaitinio vairavimo trukmé negali virSyti 56 valandy ir maksi-
malios savaités darbo laiko trukmés, nustatytos Direktyvoje 2002/15/
EB.

3. Bendra vairavimo trukmé per dvi savaites paeiliui negali vir§yti 90
valandu.

4. Kasdienio ir kassavaitinio vairavimo trukmé apima visa vairavimo
trukmeg Bendrijos ar treiosios Salies teritorijoje.

5. Veiklos, apibréztos 4 straipsnio e punkte, trukmé, taip pat trans-
porto priemongés, naudojamos komercinéms operacijoms, kurioms netai-
komas Sis reglamentas, vairavimo trukmé vairuotojo turi biiti jregistruota
kaip ,.kiti darbai”, taip pat vairuotojo turi biiti jregistruoti visi ,,buvimo
darbe” laikotarpiai, apibrézti Reglamento (EEB) Nr. 3821/85
15 straipsnio 3 dalies ¢ punkte, nuo jo paskutinio kasdienio ar kassavai-
tinio poilsio laikotarpio. Sis iradas arba atliekamas ranka registracijos
lape ar spaudinyje, arba jvedamas panaudojant jraS§ymo irangos rankinio
ivedimo mechanizma.

7 straipsnis

Po keturiy su puse valandu vairavimo vairuotojas, jeigu jis nepradeda
naudoti poilsio laikotarpio, turi daryti ne trumpesng kaip 45 minuciy
pertrauka.

Si pertrauka gali biiti pakeista ne trumpesne kaip 15 minuéiy pertrauka,
po kurios sektu ne trumpesné kaip 30 minuciu pertrauka, kurios per
laiko tarpa bty paskirstytos taip, kad biity laikomasi 1 pastraipos reika-
lavimu.

8 straipsnis

1. Vairuotojas privalo pasinaudoti kasdienio ir kassavaitinio poilsio
laikotarpiais.

2. Per kiekviena 24 valandy laiko tarpa po prie§ tai pasinaudoto
kasdienio ar kassavaitinio poilsio laikotarpio pabaigos vairuotojas turi
biti pasinaudojes kitu kasdienio poilsio laikotarpiu.

Jei tame 24 valandy laiko tarpe esantis kasdienio poilsio laikotarpis
trunka ne trumpiau kaip 9 valandas, bet yra trumpesnis nei 11 valandy,
tai Sis kasdienio poilsio laikotarpis laikomas sutrumpintu kasdienio
poilsio laikotarpiu.

3.  Kasdienio poilsio laikotarpis gali buti pratgsiamas, kad sudaryty
normaly arba sutrumpinta kassavaitinio poilsio laikotarpi.

4.  Tarp bet kuriy dvieju kassavaitinio poilsio laikotarpiy vairuotojas
gali pasinaudoti daugiausiai trimis sutrumpintais kasdienio poilsio laiko-
tarpiais.

5. Nukrypstant nuo 2 dalies, per 30 valandy po kasdienio ar kassavai-
tinio poilsio laikotarpio pabaigos, vairuotojas, dirbantis su porininkais,
turi biiti pasinaudojes kitu maziausiai 9 valandy kasdienio poilsio laiko-
tarpiu.

6.  Per bet kurias dvi paeiliui einancias savaites vairuotojas turi pasi-
naudoti maziausiai:

— dviem normaliais kassavaitinio poilsio laikotarpiais arba
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— vienu reguliariu kassavaitinio poilsio laikotarpiu ir vienu maziausiai
24 valandu sutrumpintu kassavaitinio poilsio laikotarpiu; taiau
sutrumpinimas turi biiti kompensuojamas lygiaver¢iu poilsiui skirtu
laiko tarpu, kuriuo visu i§ karto pasinaudojama iki po atitinkamos
savaités praeis trys savaités.

Kassavaitinio poilsio laikotarpis prasideda ne véliau kaip po Sesiu 24
valandy laiko tarpy nuo pasinaudoto kassavaitinio poilsio laikotarpio
pabaigos.

7. Poilsis, kuriuo naudojamasi kaip kompensacija uz sutrumpinta
kassavaitinio poilsio laikotarpi, turi biiti pridétas prie kito ne trumpesnio
kaip 9 valandy poilsio laikotarpio.

8. Jei vairuotojas taip nusprendzia, kasdienio poilsio ir sutrumpinto
kassavaitinio poilsio laikotarpiais ne transporto priemonés nuolatinio
laikymo vietoje galima pasinaudoti transporto priemonéje, jei joje kiek-
vienam vairuotojui yra jrengtos tinkamos miegojimo vietos, o transporto
priemoné stovi vietoje.

9.  Kassavaitinio poilsio laikotarpis, kuris prasideda viena savaitg ir
baigiasi kita, gali baiti priskirtas vienai ar kitai i§ ty savaiciu, bet ne
abiem.

9 straipsnis

1. Nukrypstant nuo 8 straipsnio nuostaty, kai vairuotojas lydi keltu ar
traukiniu gabenama transporto priemong, ir naudojasi kasdieniu poilsio
laikotarpiu, Sis laikotarpis negali buti pertraukiamas kita veikla, bendrai
nevirsijancia vienos valandos, daugiau kaip du kartus. Per ta normaly
poilsio laikotarpi vairuotojui sudaromos salygos ilsétis gulte ar miega-
mojoje vietoje.

2. Bet koks laikas, praleistas vykstant | vieta, kurioje paimama trans-
porto priemoné, kuriai taikomas Sis reglamentas, ar griztant i§ tokios
vietos, jei transporto priemoné néra vairuotojo namuose ar darbdavio
veiklos centre, kuriame vairuotojas paprastai biina, nelaikomas poilsiu ar
pertrauka, i§skyrus atvejus, kai vairuotojas yra kelte arba traukinyje ir
turi galimybg pasinaudoti gultu ar lova.

3. Bet koks laikas, vairuotojo praleistas vairuojant transporto prie-
mong, kuriai netaikomas §is reglamentas, vykstant iki ir nuo transporto
priemonés, kuriai taikomas S§is reglamentas, jei ji néra vairuotojo
namuose ar darbdavio veiklos centre, kuriame vairuotojas paprastai
buina, laikomas , kitais darbais”.

II SKYRIUS
TRANSPORTO UKIO SUBJEKTY ATSAKOMYBE

10 straipsnis

1.  Transporto ikio subjektas nemoka samdomiems arba jai perduo-
tiems vairuotojams jokiu mokéjimy, netgi premijy ar priedy prie atlygi-
nimo uz nuvaziuota atstuma ir (arba) vezamu kroviniy kieki, jei Siy
mokéjimu pobudis kelia grésm¢ saugiam eismui keliuose ir (arba)
skatina pazeisti §i reglamenta.

2. Transporto Tikio subjektas taip organizuoja 1 dalyje minéty vairuo-
toju darba, kad vairuotojai galéty laikytis Reglamento (EEB) Nr. 3821/
85 ir Sio reglamento II skyriaus nuostaty. Transporto iikio subjektas
suteikia vairuotojui i§samius nurodymus ir atlieka reguliarius patikri-
nimus, kad uztikrinty Reglamento (EEB) Nr. 3821/85 ir $io reglamento
1T skyriaus nuostaty laikymasi.

3. Transporto oikio subjektas atsako uz jo vairuotoju padarytus pazei-
dimus, net jei jie buvo padaryti kitos valstybés narés ar treCiosios Salies
teritorijoje.

Nepazeidziant valstybiy nariy teisés taikyti transporto tikio subjektams
visiSka atsakomybe, valstybés narés gali laikyti Siuos tkio subjektus
atsakingais priklausomai nuo to, ar jie pazeidé 1 ir 2 daliy nuostatas.
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Valstybés narés gali svarstyti bet kokius jrodymus, kad transporto tikio
subjektas negali buiti pagristai laikomas atsakingu uz padaryta pazei-
dima.

4. Ukio subjektai, kroviniu siuntéjai, ekspeditoriai, kelioniy organiza-
toriai, pirminiai rangovai, subrangovai ir vairuotoju idarbinimo agen-
tiros uztikrina, kad sutartimi sulygtas vaziavimo trukmés planas atitikty
Sio reglamento reikalavimus.

5. a) Transporto tkio subjektas, naudojantis transporto priemones,
kuriose jrengta jraSymo jranga pagal Reglamento (EEB) Nr. 3821/
85 IB prieda, ir kuriems taikomas $is reglamentas, uZztikrina:

i) kad visi duomenys i transporto priemonés ar vairuotojo
kortelés buty perkeliami taip daznai, kaip tai nustaté valstybé
naré. Be to, transporto 0ikio subjektas atitinkamus duomenis
perkelia dazniau, kad uztikrinty, jog visi duomenys apie tkio
subjekto ar jo vardu atlikta veikla buity perkelti;

ii) kad visi i§ transporto priemonés ir vairuotojo kortelés perkelti
duomenys biity saugomi ne maziau kaip 12 ménesiy nuo ju
iregistravimo, ir kad tikrinancio pareigiino prasymu jie bty
tiesiogiai ar per nuotolj prieinami tkio subjekte;

b) taikant §ig dali ,,duomeny perkélimas” aiSkinamas pagal apibré-
zima, pateikta Tarybos reglamento (EEB) Nr. 3821/85 IB priedo
I skyriaus s punkte;

¢) laikydamasi 24 straipsnio 2 dalyje nurodytos tvarkos, Komisija
nustato maksimaly laikotarpi, per kurj atitinkami duomenys perke-
liami pagal pirmiau nurodyto a punkto i papunkti.

IV SKYRIUS

ISIMTYS

11 straipsnis

Valstybé naré gali numatyti ilgesnes minimalias pertraukas ir poilsio
laikotarpius arba trumpesn¢ maksimalia vairavimo trukmg¢ nei nurodyta
6-9 straipsniuose tik tiems atvejams, kai veZama vien keliais jos teritori-
joje. Tai darydamos, valstybés narés atsizvelgia { atitinkamus kolektyvi-
nius bei kitus susitarimus tarp socialiniy partneriy. Nepaisant to, Sis
reglamentas ir toliau taikomas vairuotojams, dalyvaujantiems tarptauti-
nése transporto operacijose.

12 straipsnis

Tais atvejais, kai saugiam eismui keliuose nekeliamas pavojus ir siekiant
sudaryti galimybes transporto priemonei pasiekti sustojimui tinkama
vieta, vairuotojas gali tiek nukrypti nuo 6-9 straipsniy reikalavimu, kad
uztikrinty asmeny, pacios transporto priemonés ar jos krovinio sauguma.
Atvykes | sustojimui tinkama vieta, vairuotojas nedelsiant jraSymo
frangos registracijos lape ar spaudinyje arba darbo grafike ranka jraso
$io nukrypimo priezasti.

13 straipsnis

1. Jei nepazeidziami 1 straipsnyje nustatyti tikslai, kiekviena valstybé
naré savo teritorijoje arba, suinteresuotoms valstybéms sutikus, kitos
valstybés narés teritorijoje gali leisti iSimtis dél 5-9 straipsniy ir nustatyti
tokioms iSimtims individualias salygas, kai vezama tokiomis transporto
priemonémis:

a) valstybés institucijoms priklausan¢iomis arba ju be vairuotojo issi-
nuomotomis transporto priemonémis, jeigu vykdomas vezimas
nekonkuruoja su privaciais transporto tikio subjektais;

b) Zemeés tkio, sodininkystés, misku tikio, gyvulininkystés ar Zuvinin-
kystés tkio subjekty naudojamomis arba ju be vairuotojo i§sinuomo-
tomis transporto priemonémis kroviniams 100 kilometry spinduliu
nuo tkio subjekto buvimo vietos iSvezioti, kai tai sudaro Siy tkio
subjekty verslo dalj;
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¢) zemés tikio ir miSko darbams skirtais traktoriais atliekant zemés tkio
ir misko darbus 100 kilometry spinduliu nuo tkio subjekto, kuriam
priklauso $i transporto priemoné arba kuris ja nuomojasi ar nuomoja,
buvimo vietos;

d) transporto priemonémis ar transporto priemoniy junginiais, kuriy
leidziama maksimali masé nevirSija 7,5 t ir kurias naudoja:

— universaliyju paslaugu teikéjai, apibrézti 1997 m. gruodzio 15 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 97/67/EB dél Bend-
rijos paSto paslaugy vidaus rinkos plétros bendryju taisykliy ir
paslaugu kokybés gerinimo (') 2 straipsnio 13 punkte, naudoja
siuntoms pristatyti, teikiant universaligja paslauga, arba

— medZziagoms, jrangai ar masinoms, vairuotojo naudojamoms jo
darbe, vezti.

Sios transporto priemonés naudojamos ne toliau kaip 50 kilometry
spinduliu nuo tkio subjekto buvimo vietos ir su salyga, kad trans-
porto priemonés vairavimas néra pagrindiné vairuotojo veikla;

e) transporto priemonémis, naudojamomis tik salose, kuriu plotas nevir-
Sija 2300 kvadratiniy kilometru ir kurios su likusia Salies teritorija
néra sujungtos tiltu, brasta ar tuneliu, kuriais galéty vaziuoti moto-
rinés transporto priemonés;

f) gamtinémis ar suskystintomis dujomis arba elektra varomomis trans-
porto priemonémis, kuriy leidziama maksimali masé, jskaitant bet
kokios priekabos ar puspriekabés mase, nevirSija 7,5 tonos, ir kurios
naudojamos kroviniams vezti 50 kilometry spinduliu nuo imonés
buvimo vietos;

~

transporto priemonémis, naudojamomis mokymui vairuoti ar laikant
egzaming vairuotojo pazyméjimui igyti, su salyga, kad jos néra
naudojamos kroviniams ar keleiviams vezti komerciniais tikslais;

g

h) su kanalizacijos sistemy, apsaugos nuo potvyniy, vandens dujy ir
elektros priezitiros paslaugomis, keliu priezitira ir kontrole, buitiniu
atlieky surinkimu nuo namy ir atlieky Salinimu, telegrafo ir telefono
paslaugomis, radijo ir televizijos transliavimo bei radijo ir televizijos
siyustuvy ar imtuvy paieska susijusiomis transporto priemonémis;

i) nuo 10 iki 17 viety turin¢iomis transporto priemonémis, skirtomis
keleiviams vezti tik nekomerciniais tikslais;

j) specializuotomis transporto priemonémis, skirtomis cirko ir pramogi-
niams parko jrenginiams vezti;

k) iSvaziuojamiesiems projektams jgyvendinti specialiai irengtomis
transporto priemonémis, kurios stovéjimo metu tiesiogiai naudo-
jamos kaip mokomosios patalpos;

1) transporto priemonémis, naudojamomis pienui surinkti i§ wkiy ir
pieno tarai tiems Ukiams grazinti arba gyvinuy S$érimui skirtiems
pieno produktams;

m) specializuotomis pinigus ir (arba) vertybes gabenanciomis transporto
priemonémis;

n) transporto priemonémis, vezanciomis gyvininés kilmeés atliekas ir ne
zmoniy maistui skirtas gyviiny skerdienas;

o) tik centriniy infrastruktiiry, tokiy kaip uostai, tarptautiniai uostai ir
gelezinkelio terminalai, keliuose naudojamomis transporto priemo-
némis.

p) transporto priemonémis, kurios yra naudojamos pristatant gyvulius i$
akiy i vietines prekyvietes ir atvirks¢iai arba i§ prekyvieciu { 50 kilo-
metry spinduliu esancias vietines skerdyklas.

2. Valstybés narés praneSa Komisijai apie iSimtis, padarytas pagal

1 dalies nuostatas, o Komisija apie tai praneSa kitoms valstybéms

naréms.

(") OL L 15, 1998 1 21, p. 14. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).
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3. Jei tai nekelia pavojaus 1 straipsnyje nustatytiems tikslams ir uztik-
rinama atitinkama vairuotoju sauga, valstybé naré, gavusi Komisijos
leidima, gali savo teritorijoje taikyti nedideles iSimtis i§ Sio reglamento
nuostaty transporto priemonéms, naudojamoms i§ anksto numatytose
teritorijose, kuriose gyventoju tankumas yra mazesnis nei 5 asmenys
viename kvadratiniame kilometre, Siais atvejais:

— 1iSimtis, susijusias su vidaus reguliariaisiais reisais keleiviams, kai
tvarkara§c¢iai patvirtinami valdzios instituciju (tokiu atveju leidZziamos
tik su pertraukomis susijusios i$imtys), ir

— toms sau pasamdzius ar uz atlygj atlieckamoms vezimo operacijoms,
kurios neturi poveikio vieningai rinkai bei yra bitinos tos teritorijos
konkretiems pramonés sektoriams prizitréti, ir jei $io reglamento
leidzianciomis nukrypti nuostatomis nustatyta spindulio riba yra 100
kilometry.

Pagal $ia iSimtj vezimas keliu gali apimti reisa | teritorija, kurioje gyven-
toju tankumas yra ne mazesnis kaip 5 asmenys viename kvadratiniame
kilometre, tik tuo atveju, kai toje teritorijoje reisas pradedamas arba
uzbaigiamas. Visu §iy priemoniy pobudis ir taikymo sritis turi biiti
proporcingi.

14 straipsnis

1. Valstybés narés, Komisijai leidus, gali padaryti iSimtis dél 6-
9 straipsniy taikymo transporto operacijoms, vykdomoms iSskirtinémis
salygomis, jei Sios iSimtys nepazeidzia 1 straipsnyje nustatyty tiksly.

2. Skubiais atvejais valstybés narés gali suteikti laikina iSimti ne
ilgesniam nei 30 dienu laiko tarpui, ir apie tai jos nedelsdamos turi
pranesti Komisijai

3. Komisija kitoms valstybéms naréms pranesa apie visas pagal §i
straipsnj padarytas i§imtis.

15 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad 3 straipsnio a punkte nurodyty transporto
priemoniy vairuotojams buity taikomos nacionalinés taisyklés, numatan-
Cios pakankama apsauga leidziamuy vairavimo trukmiy ir privalomy
pertrauky bei poilsio laikotarpiy srityje.

V SKYRIUS
KONTROLE IR SANKCIJOS

16 straipsnis

1. Kai transporto priemonéje néra pagal Reglamenta (EEB) Nr. 3821/
85 irengtos iraSymo jrangos, $io straipsnio 2 ir 3 dalys taikomos:

a) reguliariaisiais reisais Salies viduje teikiamoms keleiviu vezimo
paslaugoms ir

b) reguliariais tarptautiniais reisais teikiamoms keleiviy vezimo paslau-
goms, kuriy galiniai marSruto sustojimai yra ne toliau kaip uz 50
kilometry tiesia kryptimi nuo dvi valstybes nares skiriancios sienos,
o marsrutas nevirsija 100 kilometry.

2. Transporto tkio subjektas sudaro vezimo paslaugy tvarkarastj ir

darbo grafika, kuriame nurodoma kiekvieno vairuotojo pavardé, nuola-

tiné jo gyvenamoji vieta ir i§ anksto sudarytas jvairiy vairavimo, kity
darby, pertrauky ir vairuotojo buvimo darbe tvarkarastis.

Kiekvienas 1 dalyje nurodytai paslaugai atlikti paskirtas vairuotojas turi

turéti iSrasa i§ darbo grafiko ir paslaugu tvarkarascio kopija.

3. Darbo grafikas:

a) turi apimti visus 2 dalyje minimam laikotarpiui, apimanc¢iam prie§ tai
¢jusias 28 dienas, nustatytus duomenis; Sie duomenys turi buti regu-
liariai atnaujinami, o atnaujinimo laikotarpis neturi virSyti vieno
meénesio;
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b) turi bti pasirasytas transporto tikio subjekto vadovo ar jam atstovauti
igalioto asmens;

¢) transporto iikio subjekte turi biiti saugomas vienerius metus nuo juo
apimamo laikotarpio pabaigos. Susijusiems vairuotojams paprasius,
transporto oikio subjektas iSduoda jiems darbo grafiky iSraSus, ir

d) turi buti parodomas ir perduodamas, kai to papraso jgaliotas tikri-
nantis pareiginas.

17 straipsnis

1. Valstybés narés, naudodamos Sprendime 93/173/EEB (') nustatyta
tiping forma, pateikia Komisijai biitina informacija, kad Komisija kas
dveji metai galétuy parengti ataskaita apie Sio reglamento ir Reglamento
(EEB) Nr. 3821/85 taikyma bei pasiekimus susijusiose srityse.

2. Si informacija perduodama Komisijai ne véliau kaip iki metu,
einanciy po atitinkamo dveju mety laikotarpio pabaigos, rugséjo 30 d.

3. Sioje ataskaitoje taip pat nurodoma, kaip buvo naudojamasi
13 straipsnyje numatytomis iSimtimis.

4. Komisija pateikia ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai per 13
ménesiy po atitinkamo dveju mety laikotarpio pabaigos.

18 straipsnis

Valstybés narés priima $iam reglamentui jgyvendinti biitinas priemones.

19 straipsnis

1. Valstybés narés nustato taisykles dél sankciju, taikytinu uz Sio
reglamento ir Reglamento (EEB) Nr. 3821/85 pazeidimus, ir imasi visu
reikiamy priemoniu, kad jos biitu igyvendintos. Sios sankcijos turi biti
veiksmingos, proporcingos, atgrasancios ir nediskriminuojancios. Nei uz
viena §io reglamento ar Reglamento (EEB) Nr. 3821/85 nuostatu paZzei-
dima negali biiti taikoma daugiau kaip viena sankcija ar procediira. Apie
Sias priemones ir sankciju taikymo taisykles valstybés narés pranesa
Komisijai iki 29 straipsnio antroje pastraipoje nurodytos dienos. Komi-
sija atitinkamai informuoja kitas valstybes nares.

2. Valstybé naré jgalioja kompetentingas institucijas taikyti sankcijas
tkio subjektui ir (arba) vairuotojui uz jos teritorijoje nustatyta Sio regla-
mento pazeidima, uz kurj sankcija dar nebuvo taikyta, net ir tuo atveju,
jei 8is pazeidimas padarytas kitos valstybés narés ar treciosios $alies teri-
torijoje.

ISimties tvarka, kai nustatomas pazeidimas:

— kuris buvo padarytas ne atitinkamos valstybés narés teritorijoje, ir

— kurj padaré kitoje valstybéje naré¢je ar treCiojoje Salyje isteigtas tkio
subjektas ar vairuotojas, kurio darbo vieta yra kitoje valstybéje naréje
ar treciojoje Salyje,

valstybé naré iki 2009 m. sausio 1 d. gali, uzuot taikiusi sankcija, apie
pazeidima pranesti valstybés narés ar treCiosios Salies, kurioje yra
isteigtas oikio subjektas ar kurioje yra vairuotojo darbo vieta, kompeten-
tingai institucijai.

3. Kiekvienu atveju, kai valstybé naré pradeda procesinius veiksmus
ar taiko sankcija uz konkrety pazeidima, ji rastu pateikia vairuotojui
tinkamus to jrodymus.

4.  Valstybés narés uztikrina, kad proporcingu sankciju sistema, kuri
gali apimti ir finansines sankcijas, galioty $io reglamento ar Reglamento
(EEB) Nr. 3821/85 nuostatas paZeidzian¢ioms tikio subjektams, susiju-
siems siuntéjams, ekspeditoriams, kelioniy organizatoriams, pirminiams
rangovams, subrangovams ir vairuotojy idarbinimo agentiiroms.

() OL L 72, 1993 3 25, p. 33.
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20 straipsnis

1. Vairuotojai privalo saugoti visus su sankcijomis ar procesiniu
veiksmy inicijavimu susijusius valstybés narés jam pateiktus jrodymus
tol, kol pagal §i reglamenta tas pats Sio reglamento pazeidimas daugiau
negali biiti kity procesiniy veiksmy ar sankcijos priezastis.

2. Paprasius vairuotojai pateikia 1 dalyje minétus jrodymus.

3. Daugiau nei viename transporto fkio subjekte dirbantis arba
daugiau nei vienam tkio subjektui perduotas vairuotojas kiekvienam
tkio subjektui pateikia pakankamai informacijos, kad jis galéty laikytis
I skyriaus nuostaty.

21 straipsnis

Tais atvejais, kai valstybé naré nusprendzia, jog buvo padarytas toks §io
reglamento pazeidimas, kuris aiSkiai kelia pavoju saugumui keliuose, ji
igalina atitinkama kompetentinga institucija sulaikyti susijusig transporto
priemong iki to laiko, kol bus paSalinta pazeidimo priezastis. Valstybés
narés gali priversti vairuotoja pasinaudoti kasdienio poilsio laikotarpiu.
Kai tai tinkama, valstybés narés taip pat gali atSaukti, laikinai sustabdyti
ar apriboti Gikio subjekto licencija, jei ikio subjektas isteigtas §ioje vals-
tyb¢je naréje, arba atSaukti, laikinai sustabdyti ar apriboti vairuotojo
pazymeéjima. Komisija, veikdama 24 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka,
suformuoja gaires, kuriy tikslas — skatinti suderinta Sio straipsnio
taikyma.

22 straipsnis

1. Valstybés narés padeda viena kitai taikyti $io reglamento nuostatas
ir kontroliuoti, kaip ju laikomasi.

2. Kompetentingos valstybiy nariy institucijos nuolat keiCiasi visa
turima informacija apie:

a) II skyriuje nustatyty taisykliy pazeidimus, kuriuos padaro ne Salies
gyventojai, ir uz tuos pazeidimus paskirtas sankcijas;

b) sankcijas, kurias valstybé naré paskiria savo rezidentams uz kitose
valstybése narése padarytus pazeidimus.

3. Valstybés narés nuolat siuncia Komisijai atitinkama informacija
apie nacionalini $io reglamento aiSkinima ir taikyma, o Komisija sudaro
galimybg Sia informacija elektronine forma naudotis kitoms valstybéms
naréms.

4. Per Sio reglamento 24 straipsnio 1 dalimi nurodyta Komiteta
Komisija palaiko dialoga tarp valstybiy nariy dél jose atlickamo Sio
reglamento aiSkinimo ir taikymo.

23 straipsnis
Bendrija gali pradéti bet kokias derybas su treCiosiomis $alimis, kuriy
gali reikéti, kad biity jgyvendintas $is reglamentas.

24 straipsnis

1.  Komisijai padeda Reglamento (EEB) Nr. 3821/85 18 straipsnio
1 dalimi jsteigtas Komitetas.

2. Kai daroma nuoroda { §ia dalji, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 3
ir 7 straipsniai, atsizvelgiant { jo 8 straipsnio nuostatas.

3. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.

25 straipsnis

1. Valstybés narés praS§ymu ar savo iniciatyva Komisija:

a) tiria atvejus, kai atsiranda skirtumy taikant ir vykdant $io reglamento
nuostatas, ypa¢ dél vairavimo trukmiy, pertrauky ir poilsio laiko-
tarpiu;
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b) isaiskina §io reglamento nuostatas, kad kuo greiciau biity susitarta dél

2.

bendro poziiirio.

1 dalyje nurodytais atvejais Komisija, laikydamasi 24 straipsnio

2 dalyje nurodytos procediiros, priima sprendima dél rekomenduojamo
pozitrio. Apie savo sprendima Komisija pranesa Europos Parlamentui,
Tarybai ir valstybéms naréms.

VI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

26 straipsnis

Reglamentas (EEB) Nr. 3821/85 i§ dalies keiCiamas taip:

1.

2 straipsnis pakeiCiamas taip:
,,2 Straipsnis

Siame reglamente vartojami 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 561/2006 dél tam tikru su keliy trans-
portu susijusiy socialiniy teisés akty suderinimo ir i§ dalies kei¢iancio
Tarybos reglamentus (EEB) Nr. 3821/85 ir (EB) Nr. 2135/98 (*)
4 straipsnyje pateikti savoky apibrézimai.

(*) OL L 102, 2006 4 7, p. 17

. 3 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys pakeiciamos taip:

,»l. [raSymo jranga jrengiama ir naudojama valstybéje naréje
registruotose transporto priemonése, naudojamose keleiviams ir krovi-
niams vezti keliais, iSskyrus Reglamento (EB) Nr. 561/2006
3 straipsnyje nurodytas transporto priemones. Reglamento (EB)
Nr. 561/2006 16 straipsnio 1 dalyje nurodytos transporto priemongs ir
transporto priemonés, kurioms netaikomas Reglamentas (EEB)
Nr. 3820/85, taCiau kurioms daugiau nebetaikomos iSimtys pagal
Reglamenta (EB) Nr. 561/2006, Sio reikalavimo turi pradéti laikytis
iki 2007 m. gruodzio 31 d.

2. Nuo Sio reglamento nuostaty taikymo valstybés narés gali
atleisti Reglamento (EB) Nr. 561/2006 13 straipsnio 1 ir 3 dalyse
paminétas transporto priemones.

3.  Gavusios Komisijos leidima, nuo Sio reglamento nuostaty
taikymo valstybés narés gali atleisti transporto priemones, naudo-
jamas Reglamento (EB) Nr. 561/2006 14 straipsnyje nurodytoms
transporto operacijoms.”

. 14 straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:

,»2.  Ukio subjektas chronologine tvarka ir iskaitoma forma saugo
registracijos lapus ir spaudinius, kurie buvo padaryti laikantis
15 straipsnio 1 dalies reikalavimy, ne maziau kaip metus po ju panau-
dojimo ir, suinteresuotam vairuotojui paprasius, iSduoda ju kopijas.
Suinteresuotam vairuotojui paprasius tikio subjektas taip pat iSduoda
i§ Sio vairuotojo kortelés perkeltu duomenu kopijas bei $iu kopiju
spausdintus lapus. [galiotam tikrinan¢iam pareiglinui paprasius,
registracijos lapai, spaudiniai ir perkelti duomenys jam parodomi arba
perduodami.”

. 15 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

— 1 dalis papildoma $ia pastraipa:

,»Kai vairuotojo kortelé yra sugadinta, blogai veikia ar vairuotojas
ja prarado, vairuotojas:

a) reiso pradzioje atspausdina savo vairuojamos transporto prie-
monés duomenis ir | $i spaudinj jraso:

i) vairuotojo tapatybe parodancius duomenis (pavardg,
vairuotojo kortelés ar paZyméjimo numerj) ir pasiraso;

i) laikotarpius, minétus 3 dalies antros ijtraukos b, c¢ ir
d punktuose.



2006R0561 — LT — 01.05.2006 — 000.001 — 17

b) reiso pabaigoje atspausdina informacija, susijusia su jraSymo
frangos registruojamais laikotarpiais, jraso visus kito darbo bei
buvimo darbe laikotarpius ir poilsi nuo reiso pradzioje atspaus-
dinto spaudinio, jei jie nebuvo iregistruoti tachografo, ir tame
dokumente pazymi duomenis, leidZzian¢ius nustatyti vairuotojo
tapatybeg (pavardg, vairuotojo kortelés ar pazymeéjimo numery),
ir pasira$o.”;

— 2 dalies antra pastraipa pakeiciama taip:

,Jel vairuotojas negali naudoti transporto priemonéje sumontuotos
irangos, kadangi kurj laika nebiina transporto priemonéje,
3 straipsnio antros jtraukos b, ¢ ir d punktuose minéti laiko tarpai:

a) ranka, automatine raS§ymo priemone ar kitu blidu iskaitomai
iraSomi registracijos lape, jo nesutepant, jei transporto priemo-
néje yra sumontuota I priedo reikalavimus atitinkanti jraS§ymo
iranga, arba

b) jei transporto priemonéje yra sumontuota IB priedo reikala-
vimus atitinkanti jraS§ymo iranga, iraSomi i vairuotojo kortele
naudojant jra8ymo jrangos rankinio jraS§ymo mechanizma.

Kai transporto priemonéje, kurioje yra sumontuota IB priedo
reikalavimus atitinkanti jraSymo jranga, yra daugiau nei vienas
vairuotojas, kiekvienas vairuotojas uZztikrina, kad jo vairuotojo
kortel¢ biity jdedama { reikiama tachografo anga.”;

— 3 dalies b ir ¢ punktai pakeiCiami taip:

D) kit darbai” — tai kita nei vairavimas veikla, kaip apibrézta
2002 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvos 2002/15/EB dél asmenuy, kurie verciasi mobiligja keliy
transporto veikla, darbo laiko organizavimo (*) 3 straipsnio
a punkte, taip pat bet koks darbas tam paciam ar kitam darb-
daviui transporto sektoriaus ar uz jo riby; ji turi buti Zymima

po atZyma 5@;

c¢) ,.buvimas darbe”, kaip apibrézta Direktyvos 2002/15/EB

2

3 straipsnio b punkte, turi biiti Zymimas po atZyma N

(*) OL L 80, 2002 3 23, p. 35.
— 4 dalis panaikinama;

— 7 dalis pakeiciama taip:

»7. a) Jei vairuotojo vairuojamoje transporto priemonéje yra
sumontuota I priedo reikalavimus atitinkanti jraSymo
iranga, tikrinanCiam pareiglinui paprasius, vairuotojas turi
biti pasiruosgs parodyti:

1) einamosios savaités ir pries tai éjusiy 15 dieny vairuo-
tojo naudotus registracijos lapus;

i) vairuotojo kortele, jei turi, ir

iii) visus einamga dieng ir per prie§ tai &usias 15 dienu
ranka darytus jrasus ir spaudinius pagal Sio regla-
mento ir Reglamento (EB) Nr. 561/2006 reikalavimus.

Taciau po 2008 m. sausio 1 d. i ir iii punktuose nurodyti
laikotarpiai turi apimti einama dieng ir prie§ tai &jusias 28
dienas;

b) kai vairuotojo vairuojamoje transporto priemonéje yra
sumontuota IB priedo reikalavimus atitinkanti jraSymo
iranga, tikrinanéiam pareigiinui paprasius, vairuotojas turi
bti pasiruoses parodyti:

1) savo asmening vairuotojo kortelg;

i) visus einama dieng ir prie§ tai ¢jusias 15 dieny ranka
darytus jraSus ir spaudinius pagal Sio reglamento ir
Reglamento (EB) Nr. 561/2006 reikalavimus ir
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iii) registracijos lapus, atitinkancius ii punkte nurodyta
laikotarpi, kurio metu jis vairavo transporto priemong,
kurioje yra sumontuota I priedo reikalavimus atitin-
kanti jraSymo jranga.

Taciau po 2008 m. sausio 1 d. ii punkte nurodyti laikotar-
piai turi apimti einama dieng ir pries tai &jusias 28 dienas;

¢) kaip laikomasi Reglamento (EB) Nr. 561/2006 reikala-
vimy, jgaliotas tikrinantis pareiglinas gali patikrinti anali-
zuodamas registracijos lapus, rodomus ar atspausdintus
duomenis, kuriuos uZzregistravo jraS§ymo jranga ar vairuo-
tojo kortelé arba, neturint Sios galimybés, analizuojant
visus  kitus  papildomus  dokumentus, nurodytus
16 straipsnio 2 ir 3 punktuose, galinCius patvirtinti, jog
nesilaikoma nuostatos reikalavimy.”

27 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 2135/98 i$ dalies keiciamas taip:
1. 2 straipsnio 1 dalies a punktas pakeiCiamas taip:

,»1. a) Nuo dvidesimtosios dienos po 2006 m. kovo 15 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 561/2006 dél tam
tikry su keliy transportu susijusiu socialiniy teisés akty suderi-
nimo ir i§ dalies keiCianCio Tarybos reglamentus (EEB)
Nr. 3821/85 ir (EB) Nr. 2135/98 (*) paskelbimo dienos pirma
karta pradedamose eksploatuoti, laikantis Reglamento (EEB)
Nr. 3821/85 IB priedo reikalavimuy, transporto priemonése turi
biiti irengta jraSymo jranga.

(*) OL L 102, 2006 4 7, p. 1”
2. 2 straipsnio 2 dalis pakeic¢iama taip:
,»2.  Valstybés narés imasi visy butiny priemoniu uztikrinti, kad

vairuotojo korteles jos galés iSduoti ne véliau kaip dvideSimta diena
po Reglamento (EB) Nr. 561/2006 paskelbimo”

28 straipsnis

Reglamentas (EEB) Nr. 3820/85 panaikinamas ir pakei¢iamas $iuo
reglamentu.

Nepaisant to, Reglamento (EEB) Nr. 3820/85 5 straipsnio 1, 2 ir 4 dalys

ir toliau taikomos iki Direktyvos 2003/59/EB 15 straipsnio 1 dalyje
nurodyty daty.

29 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja »C1 2007 m. balandzio 11 d. <, isskyrus
10 straipsnio 5 dalj, 26 straipsnio 3 ir 4 dalis bei 27 straipsni, kurie
isigalioja 2006 m. balandzio 27 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valsty-
bése narése.
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PAREISKIMAS

Komisija ir valstybés narés turi labai stengtis uztikrinti, kad per du metus nuo §io
reglamento isigaliojimo AETR nuostatos biity suderintos su Sio reglamento
nuostatomis. Jei per nurodyta laikotarpj nepavyksta to atlikti, Komisija pasiiilo
tinkama situacijos sprendima.



